(B> GEBRAUCHSANWEISUNG:

Durch die Anwendung des Scanpart Bio Entkalkers 16sen Sie bereits vorhandene
Kalkablagerungen in lhren Geréten. Dies hat zur Folge, dass die Heizleistung wieder
optimiert und unndtiger Energieverbrauch verhindert wird. Kaffeemaschine/
Wasserkocher: Bei normaler Verkalkung 50ml Entkalker in 500ml Wasser geben. Die Lésung
in den Wasserbehilter des Gerédtes geben, Gerdt einschalten die Losung erhitzen bzw.
Kaffeemaschine normal durchlaufen lassen (nicht Uberschaumen lassen). AnschlieBend
das Gerat noch mit 1-2 Wasserfiillungen zur Spilung durchlaufen lassen. Bei starker
Verkalkung 75-150ml Entkalker verwenden. Bitte beachten Sie immer die Hinweise in der
Bedienungsanleitung des Geréteherstellers. Hinweis: Diesen Entkalker nicht in Verbindung
mit chlorhaltigen Reinigern verwenden.

(ND GEBRUIKSAANWIZING:

Door de Scanpart Bio ontkalker te gebruiken, kunt u aangekoekte kalkaanslag in uw
apparaten losmaken. Hierdoor wordt het verwarmmgsvermogen weer geoptimaliseerd
en wordt onnodig i bruik voorkomen. Koffi Bij normale
verkalking 50 ml ontkalker aan 500 ml water toevoegen. Giet de oplossing in het
waterreservoir van het apparaat, schakel het apparaat in, verwarm de oplossing of laat de
koffiemachine normaal doorlopen (niet laten schuimen). Laat het apparaat vervolgens
doorlopen met 1-2 watervullingen om schoon te spoelen. Gebruik 75-150ml ontkalker
bij sterke verkalking. Let altijd op de informatie in de gebruiksaanwijzing van de fabrikant
van het apparaat. Let op: gebruik deze ontkalker niet in combinatie met chloorhoudende
reinigingsmiddelen.

CONSEILS D'UTILISATION:

En utilisant le Scanpart Bio decalcifier, vous pouvez éliminer les dépéts de calcaire incrustés
dans vos appareils. En conséquence, la puissance de chauffage est & nouveau optimisée
et une consommation d'énergie inutile est évitée. Machine a café/bouilloire: En cas
d'entartrage normal, dissoudre 50 ml de produit détartrant dans 500 ml d'eau. Versez
la solution dans le réservoir d'eau de I'appareil, mettre I'appareil en service, chauffez la
solution ou laissez la machine fonctionner normalement (ne la laissez pas mousser).
Ensuite, laissez I'appareil fonctionner avec 1-2 remplissages d'eau pour le rincage. Utiliser
75-150 ml de détartrant en cas de fort entartrage. Veuillez toujours noter les instructions
dans le mode d'emploi du fabricant de I'appareil. Remarque: n‘utilisez pas ce détartrant
avec des produits de nettoyage contenant du chlore.

ACHTUNG. Verursacht schwere Augenreizung. Ist arzt-
licher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungs-
etikett bereithalten. Darf nicht in die Hénde von Kindern
gelangen. Nach Gebrauch die Hande griindlich waschen.
Augenschutz tragen. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Eini-
ge Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen. Eventuell
vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen.
Weiter spiilen. Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen
Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen. Entsorgen Sie
leere Verpackungen ohne Inhalt iiber den Plastikmdill.
Zusammensetzung: 30% Zitronensaure. Biologische Ab-
baubarkeit: 97% der Inhaltsstoffe.

GEVAAR. Veroorzaakt ernstige oogirritatie. Bij het inwinnen van medisch advies, de
verpakking of het etiket ter beschikking houden. Buiten het bereik van kinderen houden.
Na het werken met dit product handen grondig wassen. Draag oogbescherming. BlJ
CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen met water gedurende een aantal minuten;
contactlenzen verwijderen, indien mogelijk; blijven spoelen. Bij aanhoudende oogirritatie:
een arts raadplegen. Lege verpakking zonder inhoud bij plastic afval weggooien.
Samenstelling: 30% citroenzuur. Biologische afbreekbaart 97% van de ingredié .

DANGER. Provoque une sévere irritation des yeux. En cas de consultation d'un médecin,
garder a disposition le récipient ou I'‘étiquette. Tenir hors de portée des enfants. Se laver
les mains soigneusement aprés manipulation. Porter un équipement de protection
des yeux. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a l'eau pendant
plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent
étre facilement enlevées. Continuer a rincer. Si l'irritation oculaire persiste: consulter un
médecin. Eliminer I'emballage vide sans contenu avec les déchets plastiques. Composition:
30% d‘acide citrique. Biodégradabilité: 97% des ingrédients.
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